LA TIERRA SANTA.

se mas y que se hablan por Gltima vez: entonces mas que nunca el ffD!'"rlZ’Oﬂ se
oprimme; los ‘Suspiros se exhalan y los ojos nadan en lagrimas.  Es una 1l\f)enﬂcot
mo la que produce la disolucion de los vinculos que la muerte ;fcaba de c.c;t‘-tare

Tales, y'si se quiere mas penosas, eran las angustias 'que sentl cuando + ere-
mias me hizo oir sus palabras, tan perfectamente de acuerdo con.el dolorpse
migterio del viernes Santo, y con los pensamientos qué ocupaban mi alma.

Fulté el gozo de nuestro corazon; convirtibse en luto nuestra danza.

Cayé la corona de nuestra cabeza: ay de mosolros! porque pecamos. :

Por esto nuestro corazon ha quedado melancélico; por esto se han cubierto de ti-
wieblas muestros 0jos. ' ;

A causa del monte de Sion que fué destruido, y anduvieron por él las raposas.

Pero vos, ok Seiior, permanccereis eternamente, y vuestro solwo de generacion en
S ot 0 si 7 N wararel largura de diash

3 Nos olvidareis, pues, para siempre?  jNos desamparareis por Larg o dias}

Volvednos, Sefior, & vos, y nos volveremos: renovad nuestros dias como al princi
pio. - (Oracion de Jerem. ver. 16-21.) os

A fin de grabar mas profundamente en les corazones el recuerdo de la pasion
y muerte del Salvador, y excitar mas y mas los sentimientos de compuncion, ré-
conocimiento y amor que deben producir en los padres el viernes Santo de cada
afio, hacen una funcion del todo conforme al genio de.ias orientales, de la cual
no se hallan ejemplos mas que en las misiones de Africa, que probablemente la
habrén tomado de lo que se hace en Ja Palestina. Por medio. de una figura en
relieve de estatura al natural, cuya cabeza y miembros son flexibles y se prestan
4 los diferentes movimientos que quieren darsela, representan la crucxﬁmon,_des-
cendimiento de la cruz y sepultura de Jesucristo, de miodo que hagan sensibles
y sorprendentes todas las circunstancias principales. :

Esta ceremonia, 4 la vez tierna y sensible, se hizo 4 la caida d_e la tarde en
medio de una inmensa multitnd de hombres, mugeres y nifios, atraidos unes por
una ‘sincera devocion, y otros por simple curiosidad. ’ i BF

Reunidos los padres dela Tierra Santa en la capilla de la Virgen Santisimna,
salieron 4 las seis, yendo & la cabeza el que lle.vab:a el grande cracifijo, escoltado
por dos jovenes arabes del monasterio. Lios religiosos y fieles marchaban lenta-
mente en dos hileras con una hacha en la mano, rezando en tono penetrante
utias veces el Miserere, otras el Stabat. ; ;

Lia procesion se detuvo primeramente en ¢! altar de la Division de los vesti-
dos, y en seguida en el de los Improperios, para dar lugar @ a!gunﬁs palahraf:
sencillas, pero llenas de uncion, que un padre espafiol dijo en" cada uno de estos
sitios referentes 4 las dolorosas escenas de la pasion que ellos recuerdan. En
seguida continué su marcha, sin interrupcion, hasta la cima del monte Cal-
vario. it o

Alli elreligioso que’ llevaba el erucifijo le depuso respctuosamente a! pié de
altar, y el padre espafiol prosiguid su discurso en presencia de la mul[ltl:ld. en-
ternecida y bafiada en ldgrimas, refiriendo los lamentables sufrimientos € 1g10°
minias del Salvador hasta el momento en que fué clavado en la cruz

."Entonces ceso de hablar, y habiéndose clavado la imdgen en la eruz, el erus
cifijo fué levantado y puesto en el mismo lugar en que fu¢ elevada la verdadera
cruz, sobre la cual se consum6 la salud del género humano. El padre En_ton-_:‘
ces con una voz interrumpida y sofocada por los gemidos, recordd las fltimass
palabras y postreros momentos de la augusta victima, inmolandose en estegmis=
molugar para expiar nuestros pecados y reconciliarnos con su Padre. Pero
cada vez era mas dificil poderle entender. La multitud, violentamente excita=
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da por lo que habia precedido, ya no atendia mas que 4 lo que veia, y las pala”
bras apenas la alcanzaban en medio de los gritos, sollozos, suspiros y lagrimas

Despues de un cuarto de hora concedido al dolor para darle tiempo de ali- .

viarse, uno de los padres, con tenazas y martillo, subi6 4 lo mas alte de la cruz.
quitd la corona de espinas, y mientras que los [railes sostenian el cuerpo con ban-
das blancas pasadas por los brazos, arranca los claves de manos y piés, y pronto
la efigie del Cristo fué bajada casi del mismo modo que lo habia sido Jesucristo.

El celebrante primero, y en seguida toda la comunidad, se adelantan en si-
lencio, se prosternan y besan con respeto la corona y los clavos, los cuales fue-
ron inmediatamente presentados 4 la veneracion de la multitud.

Desde luego la procesion sigue su marcha guardando el mismo érden ante-
rior. Un religioso trac en un azafate de plata la corona y clavos. Otros cua-
tro toman la efigie y la llevan como & un difunto & quien se va 4 enterrar. Se de-
tiene en la piedra de la Uncion, para imitar sobre ella la piedad de José de Ari-
matea, de Nicodemus y de Jas santas mugeres. Preparado todo con anticipa-
cion, la piedra cubierta con una tela blanca muy-fina, con los vasos de perfumes
en los cuatro extremos y el cuerpo envuelto en un sudario, se coloca sobre ella,
descansando la cabeza en una almobada. El Preste le rocia con esencias, ha-
ce quemar inciensos, y despues de estar en oracion algunos instantes, manifiesta
en pocas palabras el motivo de esta estacion. Desde alli se prosigue el camino
hdcia la iglesia; la santa efigie se deja sobre el mérmol del Santo Sepulero, con-
cluyendo la ceremonia con un discurso (4).

-

Sl
Sdbads Santo.

Al siguiente dia, sdbado Santo, los padres celebraron el oficio con solemni-
dad. La bendicion del fuego, del cirio, lectura'de las profecias, bendicion de
las fuentes bautismales, la misa y ceremonias que la acompafiaron; se diferencian
muy paco de lo que se practica en nuestras iglesias del Occidente. Pero lo que
no puedo pasar en silencio, porque para mi siempre es un objeto de admiracion,
es la pompa y magestad del culto divino, de esta piedad, modestia y gravedad
de los buenos padres, que en todos tiempos, pero sobre tode el sibado Santo,
ofrecen un contraste tan notable y raro con el culto, talante y maneras de los
obispos y sacerdotes griegos. El sabado Santo es el dia en que estos abusan
de un modo el mas grosero, aunque el mas ventajoso para ellos, de la simpliei-
dad y estupidez de sus correligionarios. Para ridiculizar la antigua costumbre
de la Iglesia latina de sacar nuevo fuego del pedernal, les hacen creer que ellos
tienen la predilecccion divina, cuidando el cielo de enviarles el fuego pascual, y
que por un singular privilegio sus obispos son los {inicos mortales, {elices y es-
cogidos para recibirle en sus manos.

Despues que su procesion ha dado tres vueltas al Sepulero. un obispo con dos
sacerdotes que le asisten, se encierran en él, permaneciendo asi hasta que, segun
ellos dicen, el Sefior ha oido sas stGplicas. Durante este tiempo, los sacerdotes
y didconos, apifiados en las inmediaciones de la puerta, cantan en alta voz entre
el ruido y los clamores de un pueblo impaciente por ver el cumplimiento del
prodigio. Pronto se anuncia que el pretendido fuego celestial ha bajado: desde
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luezo se encienden las lamparas, dorense las puertas, preséntase el obispo con
unos pequeiios cirios en los cuales brilla la_divina [lama, y la mulitud admirada
gritando wilagro, milagro, con una hachaen la mano se apresura a llegar par
recoger su parte. Testigo ccular, como he sido, de esta ridicula supercheria, de
esos grilos y algarabia que tanto sirve 4 sus intentos, me veo obligado 4 confe-
sary que si alguna cosa me parecio verdaderamente prodigiosa, es precisamente
la inconcebible estupidez de los que son asi burlados. .

En este dia el gobernador de Jernsalen, acompanado de los oficiales de pri-
mera graduacion, asiste al oficio, es un derecho que se ha reservado; cuando quie-
re se presenta con las mugeres de su harem. Hahia venido para ver las dife-
renies ceremonias, y entre otras, la de la distribucion del fuego de los griegos.

_jCosa notable! jamas comienza la_operacion milagrosa, sico cuando €l estd pre-
sente y da la sefal. En el momento que hubo hablado, el cielo obedecio, y se
hizo patente que para enviar el fuego pascual 4 los predlectos, Dios habia te-
nido la dignacion de aguardar que un turco diese el permiso. (%)

A media noche los padres volvieron 2 rezar el oficio.

No soy joven y he viajado mucho; durante mi vida, he visto cosas bellag, pera no
recuerdo que haya jamas sido testigo de un espectaculo mas magnifico ni mas
importante que el que me ofreci6 la iglesia del Santo Sepulero en esta noche del
sibado al domingo de Pascua, Imaginaos una nave de un grandor inmenso, ilumi-
na_da por tadas sus partes con un gusto y riqueza extraordinarios, diez mil pere-
grinos vestidos con sus mejores trages, con hachas encendidas en las manos, las
mugeres y los nifios ocupando los vastos espacios de las galerias, igualmente con
sus cirios, y todos 4 un tiempo haciendo retumbar por aquellas sagradas bovedas
el g}Di“I'OEO grito de Alleluya, mientras que los obispos, cubiertos deoro y pedreria,
precedidos de turiferarios que embalsaman el paso con el incienso, y seguidos de
un considerable nimero de sacerdotes con capas blancas, ricamente bo‘;‘dadus de
oro, dan la vuelta al Sepulcro con Grden y segun cl puesto asignado a cada na-
cion, cantando himnos y cénticos en honor de aquel que ha triunfado de la muer-
‘;ae P.gt,},iutebu"‘e(:mh i::l‘.ngin:.:.n;:«', dig_a, un tal especticulo, 3."r:aiculadg si Pmleig,

presion que debid producir en mialma y en la de caalguiera que hubiera si-
gilf};é:{;: elir}: ‘I)P n:i‘ puedo dei::.ir, que_bcr:'.f} hasta e; 1‘ecuenio_dc las esce-
s ?als ,h‘;}:}(;,nrézad]éc:cs‘ ull;E: me iﬁa.;m_n eniristecido. A'[!clzcya.? Aifcifc.yn-, gritaba
Aleluya -ifflne’ma Bjeadzt ?;_,r”;{‘)f-‘ (JU(; 111? Gk [l()‘iible mo‘dc‘raz' ,qs'f:e_;vores'a;
pasos 3 }L“r‘ma'ejn o 1(:1;:-5::12?;‘ ;fb s m:l.senzf,:m.{%ms Eaf el L,lmglda e
il e C!‘i:&ﬁ‘ay];-{ q.ue iﬁt}{.ﬂ‘] ]é .:;Ii?]'a denipimis P'Eﬂt.(-)s de alegria allf')s de IE:B
: 1anas :nian Ja dicha de celebrar l2 victoria de su divino Hijo

en el mismo sitio en que el Hijo habia triunfado.

Aluna oche tan grata y consolante para el alma, sucedio la luz del dia mas
grande, de este aha,pm- excelerg(:ia que el Seor ha hecho. Asisti a los diferentes
Eg;:iﬁ:—;lgi (E;E:tlr(?su;s:] Iut:m lo rr:a.-:a magnifico de cuanto la Europa eristiana

A0 pos mejores. Lasi colzaduras con que estaba 5:1(]0?‘

Ineif ;0; (ilf ;3;;3;{;31f;;cesé};‘;ffm~d%}ei]m’» las I?lmpa;-us, }(.)S Ornamentos p‘onuﬁca-
i suv-‘eridv: ples pr g .m»T, todo {eCOrf aba la antigua munificencia de los
E(;ése S EE)?Ii‘“SOU é)elelaai;l“n};nr_ld:(lltal {Eotl;nposam-m].ae cargado de cuanto pu-
cro. Alli fué donde el :d:*e v wi‘d' : esl&bé'pcfepamqo fgpueriacs b’ﬂP‘:ﬂ‘
Por si mismo di6 la ;mmgrllion‘ ;ig;::n lfineee E iﬂc ?’p?n-“ﬁml EI' St
dos cn dos, y con entero recogimi o el e log,cuales do

4 ‘ gimiento se acercaron a la santa tabla, terminando su
oficio por una bendicion solemne. ’

Manana y tarde se pasaron en la oracion y en una santa alegria: era de noche,
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se oizn los himnos en la iglesia; resonaban en sus bovedas los ciintices,

y todavia
" pero muy particularmente el de gloria: Alleluya (6)-

NOTAS.
(1)

El domingo de Ramos la comunidad sali6 del convento de San Salvador acompa-
fizda de los peregrings y de muchos cristianos de Levante, y nos dirigimos todos &
Betfagé, que se halla detras del monte de los Olivos entre Betania y Jerusalen, distan-
te de ésta cerca de mil quinientos pasos. Luego de haber llegado alli, el reverendisi-
mo padre guardian tomo una alba y una hermosa estola, y otro religioso vestido de
discono eantd el Byangelio de San Mateo: Cum appropinquaret Jesus, eic., y al decir
las palabras mitens duos ex discipulis suis ait ilis, ceso. Bl padre guardian, que se halla-
ba 4 la distancia de tres pasos, extendio ambas manos sobre las eabezas de dos religio-
sos que estaban arrodillados @ sus pids, y cantd lo siguiente: Ite in castellum quod con-
tra wos est, et statim invenictis asinam alligatam et pullum cum ea; solvite et arh.!ucu‘_e
mihi, et siquis aliquid vobis dizerit, dicite quia Dominus his opus habet: et confestim di-
mittet cos. Se levantaron los dos religiosos, y habiendo ido 4 buscar 4 la barra y polli-
no, la desataron y presentaron al padre guardian, poniendo las capas sobre la burra,
4 1a cual subio el reverendo padre, y andando hacia la ciudad cantaron todos: Pueri
Hebreorum, ctc. , echando ramos y capas al suelo, de suerte que siempre piso 0 ropa
b flores, pero al llegar al sitio en que nuestio Sefior llord en la pendiente de los Olivos
sobre el valle de Josafat, cesaron los canticos, cada una recogio su capa, y con Ia ca-
beza inclinada volvimos todos 4 Jerusalen. [ Ramillete Sagrado.]

Despues que ¢l padre guardian sobre el mismo sitio de Betfagé hizo una corta ex-
hortacion 4 los asistentes, di6 la bendicion al difcono para cantar el Evangelio, y
cuando este llegaba 4 las palabras: Ite in caste llum, etc., proseguia el padre guardian,
haciendo al mismo tiempo gefial 4 dos religiosos para ir 4 buscar la borrica y pollino
preparados al efecto, los cuales partieron de contado 4 hacerlo, mientras se continua-
ba el canto del Evangelio y bendicion de palmas. Revestido como estaba el padre
guardian de pontifical, montaba la borrica, se dirigian todos 4 Jerusalen, por la que
entraban pr{)cesionalmente, aunque sufriendo algunin sulto de los nifios, pero arreba-
tando la admiracion de los sensatos al ver la hermosura y riqueza de los ornamentos.
Hace unos doce afios que se ha interrumpido esta costumbre, por lo mucho que exi-
gia ¢l baji y otros oficiales. En 1667, el embajador de Francia habia conseguido una
orden expresa del gran sciior, obligando 4 los gobernadores no solo & permitirlo, sino
tambien 4 proporcionar los genizaros para la debida seguridad; pero ello es queno

ge halla puesta en ejecucion. (Gonjon.—Devoto Peregrino, cap. VIII, pdg. 220-227.)

(2)

Los 4rabes, despues de haber visto la procesion de las palmas dentro de la iglesia
del Santo Sepulcro, la gravedad de las ceremonias con la modestia y circunspeccion
de los catdlicos, presenciando despues las de las otras naciones cismaticas, se decian
entre sf: La ell frangi melia cul alira. {0 qué magnifico y grande es el cristiano
romano sobre todos los demas! [Ramillete Sagrado.}

J.as otras naciones celebran el dominge de Rumos coma nosolros, pero con muy
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poca piedad y-con una horrible confusion.

; 3 . : 5
Sepulcro en procesion, 4 Ia que asiste un considerable nimero de sacerdotes ¥ dia-
conos con ornamentos de su ministerio.

Traen o pequefios olivos 6 grandes ramas
de estos mismos 4rboles, parecidas 4 4rboles enteros, que cargan de pequefios cirios

encendidos. Acabada la procesion, cada uno se echa impetuosamente sobre lag pal-
mas; se derriban, gritan y rifien para poder arrebatar alguna parte. (Naud.)

©)

El' miéreoles Santo fuinios % Ia cueva de Getsemant, en la cual nuestro Sefior sudo
salgre y ‘agia‘y padecio la agonia por efecto de Ia tristeza con que su padre tuvo 4
bien oprimir su cuerpo la vispera de su'pasion. Sela alfombro, y levantaron alli cua-
tro'0 cinco altares, 4 fin de que todos los sacerdotes tuviesen el consuelo de decir 1a
misa. Tios religiosos por bastante tiempo hicieron su disciplina, se ‘cantaron los mai-
tintes y luego se dijeron las miisas, [Naud.]

El miéreoles Santo los religiosos hacen aqui los oficios Yy se canta la pasion de San
Licas; y es tanta la devocion que ca

usa el verse en aquel lugar, que por las muchss
légrimas apenas se pueden celebrar

los divinoes oficios. . . . todos postrados por tierra
Ia'besan y riegan con'lloro. . . . ¥ acabados los oficios, se tapa la puerta eon cortinas

y se hace una muy dura disciplina, porque pocos son los que no derraman gran ¢o-
pia de sangre, regando con ella aquella bendita tierra. Yo, por gran dicha mia, can-
t6 un miéreoles Santo en esta santa cusva la pasion. Entre ano tambicn los sacer-

dotes que quieren, van 4 decir misa en ella. [ Deveto Pereorino.
' g

(4)

El jueves Santo despues de rezado ¢l of
rendo padre guardian, que es el celebrante
to 4 eclesiisticus como 4 seglares. Por
nia del lavatorio ante la

cio, cantamos la misa, en la cual el reve-
» nos dio 4 todos la sagrada comunion, tan-
la tarde, 4 cosa de las cuatr
puerta del Santo Sepulero; reves
piés & doce peregrinos, en presencia de mas de cuatro mil cristianes venidos de todas
las partes del mundo, ¥ de mas de eien turcos, que todos estaban admirados de la re-
ligiosa magestad de este venerable prelado.

El viernes fuimos 4 rezar el oficio, & cantar la’ pasion ¥ 4 adorar la cruz sobre el
monte Calvario, y' una vez hecho, fuimos todos 4 tomar un becado de pan y un vaso
de agua, retirdndose despues cada uno sl sitio que mejor 1é parecid, para meditar la
pasion hasta las einco de la tarde—-A esta hora nos volvimos 4 reunir en la capilla de
los latinos, y revestidos con preciosos oruamentos, comenzamos 4 marchar procesio-
nalmente por todas las estaciones de la iglesia, cantando himnos especiales en cada
una de ellas.—Primeramente nos dirigimos 4 Ia columna dela flagelacion; de ella 41a
prision, de esta, al lugar de la division de los vestidos de nuestro Sefior; en seguida,
4la invencion dela Santa Cruz; despues, 4 1a columna de los improperios, ¥ por final
al Santo Calvario, que estd tapizado de negro é iluminado con setenta y cuatro lam-
paras—El reverendo padre guardian se sentd en la silla pontifical en medio del diaco-
- He ysubdidcono, inmediato'4 los cuales estaba el sacerdote que traiael vaeculo, yal la-

do opuesto el maestro de ceremonias.  Seguian 4 mano derecha los religiosos, y mas
abajo los peresrinos seglares, y 4 la izquierda estiba el pilpito cubierto de negro, en
elque debia yo predicar, Entre Ja silla del prelado y el pilpite, estaba el augusto sitio
en el que en semejante dia el Salvador del mundo fué clavado en'la eruz, en cuya re-
presentacion habia'un Crucifijo de madera mu y bien hecho, cubierto con un paino-ne-

6, hizo la ceremo-
tido de pontifical, lavo los

Los gtiegos, entre otros, dan la vuelta af

7
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y i sterné 4 los piés
Habiendo cada uno ocupado el lugar que le conefjponclala,':n?i S-;m:lt:grd-g obten]i)da_
" A 5 (& i i e . :
gnl) elado, pidiéndole la bendicion parapredicar, y subi al pilpito despt aims -
i d élecirte lector amado, si alli me encontré muerto o'vivo, © s& ]( paSion o
0 e 0 . :
1,‘_0 gé(iecar Pero ,séase comnio se fnere, me encontré a.lli,ty mi d1sc{;n sg hgn y}-jmedia ;
icat. ’ :
ga%or pronunciado tanto con lilengua ccgnu_‘cnnlllels 14gr}gata;;}s;;mm v;ncmnt ot
i ¥ ficas: E
abi 4 = las palabras de San 14 i
o e l'ﬂ-pt'( o diciendo estas palabras, dos didconos
i dicitur Calvarie, ibi crucifizerunt eum, dicier Gls it
cuni, qub l fio que cubria el Crucifijo, 4 cuya aparicion, es menester cn&n e ,1 s
» B ano v & %, ! el L : Dy
gmzailon? l()mcu;}so un vivo retiato de la delorosa erucifixion del Sa}va grnemnelmn-
0 ? oe cd.. en que se habia ejecutado, rompio en sqllozos ysusplm‘.s anj athie
the ul{:ar_y i hubieran bastado para henderla piedra del Calvario sm? ola .
¢ i irvic sofin alse
tt?s ¥ ﬁstlmer » q Este justo y razonable duelo sirvio de catéstrofe y puso fi ’
L I iosos envolvieron el Crucifijo enuna hermosa tela de'li-
modo que cuatro religiosos e Facabe i ey
m‘: 1 g:hal?dﬂ gncima el pafio negro, le trasladaron p.m(,ea:onalrrlx)ex!lqte ;;:id? i ;: S
A dsUinos la cual el preciosa cuerpo de Jesucristo fué embalsa
de laUncion, en b |
B . ; ;to, bajamos del Calvario, y llegados 4la
Volviendo, pues, cada uno & ocupar su puesto, baj oe Py
piedra fué extendido sobre ella-el Crueifijo por los cuatro quzi ?éndg]e(m} b
icari i g preciosas y espirituosas, cubr B {
su-vicario le rociaron con aguas piecclmsaugla i?rl“sia R A
, ki arado & e y _'—
s e Odoiifgrﬂs, et ia q’t 'm:éttms cantibamaos motetes acompana-
ble fragancia. Mientras que se hacla esto, nos
- bz Z g al objeto. :
o s apalogou allfx f‘ocesion hacia el Santo Sepulero, al que deagues cze
| ida ¢ uamos ‘ :
S : pAl Crucifijo fué coloeado dentro, donde quedo hasta
haber dado la vuelta tres veces, e : rtuJ }j 36! 415 oagiiadeln Tesairention:
i ¢ ol : e trasla g i ( s
Ll mﬁnmw’dq“etse t;ex:oni volvimos todos al Calvario, pero sin
i evota cer i Ll ; ibvari ;
s alli apagadas todasilas 1amparas, 4 fin de co
ningun ornamento. Llegados alli, fueron apag : il oy
menzat la disciplina, durante la cual nadie se tuvo ccmpjasu:;,pz quelel pgmdm- b
; e :
1 i ise alo largo.... Justo e A
s¢ repetido por cinco veces el Miserere a lo la goa st o bl
y traiga en su cuerpo alguna pegueiia muesgya & ius es q
L] 4 s
0 en cste mismo lugar y dia. T
A iezde | he, cada uno se retird 4 algun parage de los
Acabado todo, sobre las diezde la noc 16, Ca 40 L ol GRBRIFRER £ ¢ (8
articulares del templo para meditar, mientras gueilas dem; St et
Erocesiones % su modo que duraron hasta una hora antes de amanecer.
Sagrado ). y hoae . fornd bl
i6r id; Ne a izlesia del Santo Sepulero, y
El miéreoles Santo la cemunidad se encerro en la iglesis e
cantaron allf lag primeras Tinicblas. El dia signiente S:inc{;{m; S
ids > PUgO
ves Santo con mucha solemnidad, para cuyo ﬁ:: S;rg-‘;qdn B
del Santo Sepulcro, que por la parte exteuoi estaa éuu‘_\s Dfcos e e
i . & 3 T a% 1C 2
ria. El altar estaba ricamente adornado, y los SA061 gle yEl A
¢on preeiosos ornamentos regalados por el rey de ,}fumc;a. : ; : d?l a éqtf}licgs i
i it nunion 4 los sacerdotes y & la mayor parte de los ez 0
de pontifical, dio la comunion 4 los sac R R
pais. Tuvimos una completa satisfaccion al ver tan gr i ei J ’dpq SN
mayor al presenciar como se acercaban 4 la sagrada tabla de dqsen 03, ‘cot e
destia angelical y que se retiraban de ella con el mismo respeto pain_;‘rz;qz:qlmrgen
ia ¥ i staban alli udieron menos de manifestar alt -
- i, no pudierox
cias. . Algunos armenios que estaban alli, on. e
iraci ; 5 gri reo que no estaban
te su admiracion. In cuanto 4 los griegos quedalls ::ﬁ;is;‘}:(;]-m gim lag it vt
nos edificados interiormente; pero lo miraban todo co Lok i Sl i
¥ con tan poca veneracion como los turcos. .‘{:c;mas ha 1au1: e e
i 'S as, il fecono E ed >
to del cisma como en estas persouas, ni reconoeido mejor, que a ¢ AR
la caridad y de las otras virtudes. Despues del mediodiase quitd e ad( sy }tado
4 : 05 e 01
guardian lavb los piés 4 doce sacerdotes, entreJos cualesdtuve el hgt;o!; cpjfzgnlmda;
igui i i i jiérnes Sz oracion ruz
Al siguiente dia se hizo el oficio del viérnes bam? y adoracion ¢ a0
-moni inari D es de ellas se sirvio una comida frugal de pan y
las ceremonias ordinarias. I espues de clis i
agua y yerbas crudas en el suelo. El sefior em mla'(mil ut: ! 1 R S
mitiva, no comiendo de otra manera. Fista penitencia ed_e ser 1;: "yt';u:-zl‘id() .
3 1 . = ' ‘b
cristiainos que adoran un Hombre-Dios, el cual en este dia nofu
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i :
co.nlhml y !v"m-.a.gl e. En este pais muchas personas acostumbran abstenerse de toda co-
ila ¥ aadda It Y. . 5 i {
mida y he}._nda desde la comida del jueves hasta el sibado por la tarde, lo que prae-
tiean ignalmente en los tres dias primeros de cuaresma. ’ E
! Despues de la refeccion se rezan temprano las
;Ie hm:‘er las estaciones y diferentes sermones de la pasion. Se empieza por la capi
£) € i ] L it 11 1 1 : i \ 5
la de ;a aparicion de la Virgen, donde se predico en italiano, v en secuida con el i:i
< ‘ a s . J 5% . 2 . . e . o o E; ¥ -' o o
I('IL:.“) 98' a mano se dirigio la procesion 4 la eapilla de la division de vestidos. Al el pa-
re Cherubino, celoso recoleto Franciscaro, hizo un excelente discurs lati
o el 1no, 2 seurso en latin sobre
o Tl ,3; tro en frances en la siguiente capilla de los Improperios, sobre la
: 5 oS o . C i
co (tm}.cl.mb} uitrajes que hicieron sufrir & nuestro Sefior en el Pretorio de Pilatos
23:1! ado so }!70 esta columna.  Cantados los himnos en una v otra capilla, subimos al
« Y; ; : . r 3 Fa - e . E1 X :
b;:; ]:rco urfler(_up:nt.e 8¢ paso por el sitio en que nuestro Sefior fué extendido so-
hec!l ‘ruz, cuye misterio se represento por medio de un hermoso Cristo en relieve
D ;0 coh resortes que :sz_;an mover como se guiere Jas manos y piés: se le colocd so-
re la cruz y clavo en elia. . Bi padre José, espaiiol, excelent do ¢
dicoen italiano sobre la crucifixi : Boe s e dludol ieoltbo) pre
it €D itz I 0 sobre Ia crucifixion del Salvador, con mucha mocion é ingenio. Deg
%)h’!;z Sli r;ﬁ tjf:{: esta cruz en el mismo agujero del Calvario, donde un re!igcioso arrodi-
t'(u“’ a sostiene, y el mismo padre subio sobre este lugar sagrado desde el cual con
3 o [ 3 1 Z f e
B: 1o por espacio de una hora su sermon con la misma fuerza. Todos estos discur
08 8e oyeron ¢ 71 1 i fiicse
ymiemfml?}[[:r;(i;::a éabem fldescublf]: ta, y de rodillas en cualquier parage que fuese
: . Lunseguida nos bajamos 4 1a piedra del i igiosos
. . o s 4 lapie ela Uncion. Dos religiosos
€N representaci rime i i ¢
ks presentacion de José de Arimatea y Nicodemus, traian el cuerpo desclavado do
a cruz en el sudario, y otros en grandes vasos de pl: i i
e dmdyd R S s vasos de plata traian la mirra
) ebia embalsamar. Se 0e i 7 i
SRR sRdeobin omb -df- e coloco .L].cuerpn extendido sobre la piedra
W68 ]icm‘t, y el pe : [:; guar f(m con los dos religiosos conductores derramaron en-
: 28 que estaban en log vasos. El s i ii
: g vasns. sermon se hizo en lengua espaiol
s i ! 5 gua espaiola por
lndén;t}ugia p]m?re, y concluido se tomo el cuerpo envuelto en los sudarios vise le tl'!n]‘cls-
] (1 L;]m cro, donde se volvio 4 prediear en italiano. Acabada la ceremonia tuvo
ugat la colacion, y despues d arch: An T : :
o g , ¥ aespues de ella, marchamos al Calyario donde hubo una discipli-

na d'-3 111".(]]3 hﬂi a 4 d o £ 9
a 5:6.!1 5 j}ff)(}t eregy & ;i
; ; ) ( a ! B: o ﬂJP. II, .j Ueves !’ ternes I&a“to

e
Tinicblas para que quede tiempo

y el preciose

(5)

Bl sthado S

anto se hizo la funcion i
i3 ; 3 A £ 0! w =) ¥ ' ¥ 0 -’
S o con toda solemnidad, Ia cual durd hasta me-

luego 4 tomar i fi i
engaiio de los cisnlgticos?rc?;lc: ezlgél;g)gi;ﬂ? e e
Todos los patriarcas de las seis naciones cisméticas, 4 saber
armentos, nestorianos, abisinios y coftos, abusand b eroth
orientales, les dan 4 creer que el sabado Santo
:ml qu(la en Icnp;_.ua drabe llaman Ech Kondech, ¢

ot g 1
neﬂ;nﬂ(;ﬁi:r&;gﬂé;zpl(:f)(';]r(:: dten uestro Seiior.  En virtud de sus siiplicas ¥ reclamacio-
s endiesn: pm;:rse en buen concepto, y ganar opinion de santidad
do Santo al mediopdia y ss*e:nciclf':;aelr‘laglﬁg“ﬂfs gﬂ Gslt'd Ogni'on, A
o mokal : € anto Sepuicro 4 tiempo que toda la jgle-
Gubamnaior o Jemsslensselindole al gy e SORIPATC) tambics o

i eais n, regal ) nio una considerable suma, el cus

E tod:::lr?n(xi]elimdﬂiiapagd las limparas que arden en el Santo Sepu[cro,,y les c(i]éir?a1
ave dentro de él, sent4ndose despues en una magnifica silla entapizada

ue estd ¢ - 5
q - colocada al efecto cerca la puerta del Santo Sepulero
erca de una hora persever !

el cabo de ella saea la cabeza uno por
que todos pidan 4 Dios 4 fin de que pr
do dedecirlo, cuando los pobreg cismit

griegos, georgianos,
o de Ia credulidad de los pobres
1_' = *

vispera de Pascua, un fuego celes-
, es decir, fuego santo, cae forzosamen-

an encerrados-dentro en oracion, como ellos dicen, y

una \rei.ltamlla que hay, diciendo en alta voz,
onto baje el fuego celestial. Apenas ha acaba-
icos, que seran en numero de cinco 4 seis mil,
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empiezan 4 gritar y ahullar confusamente, hombres, mugeres y pifior. Burante esta
griterin, los buenos de los patriarcas no hacen descender el fuego del cielo, sino sa-
lir del eslabon, por cuyo medio encienden inmediatamente las lamparas, y en gepui-
da el patriarca de los nesiorianos enciende una grande hacha que eénsefia al puchlo

or la ventanilla que se halla 4 la parte del Occidente, gritando en lengua caldea:
Gheubbo alsho: gloria & nuestro Dios.

Dicho esto, apoya el hacha, y los que estdn mas inmediatos, encienden sus cirios,
y en menos tiempo del que es menester para decir un Padre nuestro y Ave Barta,
toda la iglesia est4 llena de fuego y de humo, con una voceria atronadora, parecien-
do que los cielos se hayan abierto y echado fuego y truenos agqufi abajo. Porque de
cinco 6 seis mil cristianos que se encuentran alli, ninguno trae menos de cuatro o
cinco bujias en sus manos, y gritando cuanto puede, pasa las manos por la flama de
Jas bujias y luego por su cara, del mismo modo que cuando uno se lava con agua
fresca por creerse que de aquel modo serdn felices en el resto del afio. ... Heeho to-
do esto, los patriarcas, obispos y monges griegos cismiticos, que seran sobre unos
cincuenta, comenzaron la procesion, en la que habia tantas cruces y banderas hechas
en forma de lenguas de fuego ondeantes, como sacerdotes,  Si no_hubicse visto cru-
ces y banderas, al verles andar y cantar hubiera creido que hacian un baile como
David ante el arca santa, porque habia muchos tambores, timbales, arpas, guitarras
de dos o tres cuerdas, tan acordes las unas con las otras, que hubieran hecho danzar
hasta la severidad socratica. El que trae la caja la asegura en su cintura del mis-
mo modo que se hace en este pais con el pan que se bendice en el altar. Los que
van detras de los que traen la caja que caminan de espaldas, tienen dos baquetas pa-
ra tocarle, las cuales sirven frecuentemente para sacudirlas 4 'la cabeza y espaldas
del portador de la caja. Nada exagero: todo lo he visto por mis propios 0jos.....
Estas extraiias y ridiculas ceremonias, manifiestan claramente euénto dista la legiti-
ma y verdadera esposa de Jesucristo, cuyas ceremonias estdn marcadas con la gra-
vedad y circunspeccion de las que hacen las concubinas. ( Ramillete sagrado.}

La grande funcion de los griegos y de todas las demas naciones cismiticas, es la
del sabado Santo y del fuego sagrado que sus preladosles han hecho creer que salia
milagrosamente del Santo Sepulero, y encendia los cirios y lamparas gue estfin en
él. Estos miserables, de quienes tan groseramente se abusa, apenas tienen otro ob-

i

jeto en su peregrinacion que el de ver este fuego. Se les abre la puerta el viérnes San-

to. La mayor parte se echan sobre el pavimento & sobre esteras que traen al ohje-
to. Es la mas horrible confusion de hombres, mugeres y niies, que A veces son mas
de dos mil. Pero el mayor desorden tiene lugar ‘el sibado Santo, porque desde que
ge abre la puérta, una multitud de jovenes, de gentes de trabajo y menestrales, se po-
nen 4 bailar, 4 gritar, 4 echar votos, & cantar y 4 hacer mil gestos indecentes al re-
dedor del Santo Sepulero. Estos juegos duran hasta las dos de la tarde, los unos sal-
tan, otros rifien, se come, vende y compra alli mismo. jQué es lo que no se hace? Tios
hay que con nifios 0 jovenes derechos sobre sus espuldas van corriendo con este carga.
Otros, reuniéndose en cireulo, forman torres ambulantes, subiende otros sobre foa
primeros, y cuando los mas elevados caen sobre los demas, ruedan estos sobre ague-
Hos, coiTen para alcanzarse, se arrancan, se toman los gorros, empiezan las dispu-
tas, y los turcos las terminan descargando palos. * En fin, la profanacion es tan ver-
gonzosa, que hasta 4 los turcos les causa horror, tanto, que el encargado de'la guar-
da del Santo Lugar por el gran |sefior, mandé que se advirtiese & los griegos que
hiciesen cesar estos desordenes. Pero como esto sea lo que ellos deseen para que
no se oiga el golpe del eslabon ‘dentro del Santo Sepulero, suplicaron 4 este sefior
turco de permitir que siguiese esta costumbre, 4 lo que no tuvo dificultad en adhe-
rirse. En una palabra, la profanacion} llega 4 tal punto, que hacen sus necesidades
corporales en diferentes partes de este santo templo, por mas que en él haya un pa-
rage separado fuera de la iglesia donde podrian ir; pero 0 sfase que no baste para tan-
ta wente, o la enagenacion de sus' potencias en que estinla mayor parte, les ciegue,
séase que teman perder el buen sitio' que ocupan, son muchos los que no se mueven,
de modo que I iglésia se llena’de un hedor inaguantable por’ espacio de unos ocho
diag, Wsta es la devocion con que se disponen ‘al milagro del fuego santa: Cuando




.

190 LA TIERRA SANTA.

esti inmediato el momento en que debe comparecer, verfais 4 esta pobre gente &
montones al rededor del Santo Sepulero con manojos de pequeiios eirios en las ma-
nos, que de tiempo en tiempo elevan por }os aires los grivgﬁs & su lado, los armenios
al suyo, los coftos al lugar que tienen designado, y los_ eirios tambien en el que les
corresponde, como si este fuego debiese descender del cielo y prender en sus eande-
las: miran los 4ngulos y rincones de los arcos sobre la béveda de las galerids para
ver si ha descendido. En fin, llegada la hora, los griegos salen de su coro con mag-
nificos ornamentos precedidos de muchas banderas que traen pintados varios miste-
rios de la religion, entonan el Kyrie eleyson, que repiten & cada paso haciendo de
este mado tres veees la vuelta del Santo Sepulero.  En ausencia del patriaca, ol me-
tropolitano de Gaza hace la ceremonia.  Finida la tercera vuelta, el armeuio depu-
tado para entrar con él, estaba preparado, ¥ ambos se metieron dentro, cerraron la
pueria que se guarda por siete G.oche turcos con buenos palos para rechazar el pue-
blo que se agolpa alli, 4 fin de ser cada uno el primero en conseguir el fuego divi-
no. Desde el momento que los dos prelados estuyieron dentro, ya ne se oyd mas que
ruido y confusion. El nuevo prelado de Gaza, que todavia no habia aprendido el
oficio, tuvo luego el fuego, abrio la puerta y sulio con el armenio. - Uno y otro traian
grandes paquetes de cirios pequefios en la manv, que hacian una grande llama. El
armenio mas instruide, saltando eon desenvoltura, presentaba de un costado al otro
da llama & la cara de enantos querian acercarsele, y por mas que digan que este fue-
80 no quema, sin embargo, temian y ‘retrocedian: de este modo llegd sin inconve-
niente & su patriarca. No fué tan feliz el griego, porque su fuego divino se le apago
entre las manos por el apresuramiento de las gentes de surito que se le echaron encima
para encender sus cirios. Cubriose entonces de rubor; pero corrio 4 laslamparas del
Santo Sepulcro, de las que volvio con él, y con mas cuidado para conservarle. Se
le puso sebre un altar inmediato que estd & la puerta del coro y sosteniéndole dos
diaconos del brazo, cada uno se acerco 4-tomar fuego. « Al momento se vio la.igle-
fia hecha una aseua, y poco despues tinieblas por el grande humo que iba siempre
en aumento. Yo me creia que se usaria de algun artificio para persuadir al pueblo que
las lamparas se encendian por-si mismas, porque publican que asi sucede; pero; to-
das. quedaron apagadas como estaban. El engafio de los prelados cisméticos es tan
visible en este milagro falso, que es menester cegar de pasion & no sé como malefi-
eiar, o ser sencillo hasta la estupidez para 1o conocerlo.

Verdad es que este prodigio sucedi6 en otros tiempos y sucedia ordinariamente. El
presbitero de. Ursperg dice que en su tiempo se. crey6 que hubiera faltado; mas que
Dios, eonmovido por las eraciones y lagrimasde los cristianos, le hizo descender, de
suerte que 4 la misma vista de los inficles vine 4 las lamparas . que qutdaron encen-
didas. (Grets. I, 2, de cruce. ) El monge Rodolfo refiere que burldndose un infiel. de
los eristianos que estaban reunidos esperando el milagro, fué inmediatamente pose-
80 del demonio que:le sofocod: que el fuego ordinariamente descendia 4 una de las
lamparas, de la cual él mismo fué 4 encender las, demas: que el ohispo de Orleans,
que se hallaba presente con Guillelmo, conde de Poitou, eomprd esta primera lampa-
Ya.con su aceite, del patriarca Jordan por una libra de oro, que la llevo consigo,
que Dios por su medio hizo varias curaciones milagrosas. (Baren ad an. 32. ) El
FPapa Urbano Il en el Concilio de Clermont propone ,este milagro 4 los principes
cristianos como un motivo que debia animarles 4 recobrar la Tierra Santa, la cual
Dios honraba afin con yin prodigio tan sefalado. (Naud.—Devoto Peregrino, cap,
Vil Sibado Santo, pdg. 233-236.)

(6)

tos y danzas ridiculas que volvieron 4 comenzarimas bien el domingo, dia de Pascua,
en el cual nosotros celeb_rgmas el divino oficio con toda solemnidad en el Santo, Se-
pulero despues.de haber dicho nuestras misas particulares, ( Rmilktc-:ggrada_. )

Agi estos miserables cisméticos pasaron el sibado Santo en sus procesiones, can-
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El éia de Pascua el padre guardianldijo Ia m'i.sa con toda la magestaq de las cere-

ias de la Iglesia, y los que no habian cumplido con la parroquia el Jueves Santo,
mﬂ“.lffs,' ntonces. . .. La iolesia estaba magnificamente adornada. El Santo Se-
lo hmlem“. e'z;do ;:1tcri0rn1ei1t?: de colgaduras de Brocatel, ¥y por el exterior de tapi-
pHLIO entf}pl s altos en que estin representados todos los misterios de la resurreccion,
ciites de lZr(")rnor como que dificilmente el pincel pudiera dar mas animacion 4 los
con tanto. P _‘dﬂrf,es colores mas expresivos. “n el arco del coro de los griegos, fren-
epsangjﬂﬁgo) Sepulero, habia tres grandes limparas de plata extraordinariamente
te del fmem lapde en!mcdio que trae quince 0 veintc otras mas pequeiias, sobrepuja
grandgﬂasﬂg laéos en valor y hermosura. Es un don delos reyes de Espana. El altar,
& iasadi) ﬁ“e{ite de la puerh del Sepulero, estaba adornado con cuanto p-ud':ese de-
5 34 Las gradas tenian seis grandes candeleros de plata dorada en varias partes,
P bie%tos de rubies y otras piedras preciosas, con unos floreros de plata con
y mdos]m} nismo. Tambien regalo de la corona de Espafia. Arrimada 4 una co-
e (hi:ab{i)aluna credencia toda cubierta de plata, de candeleros, .azafates dorad.os ¥
{l“[ﬂ!?"a cruz, dadiva de Francia. El resto de la iglesia pergencrc;]qnte él los ls.l.tmos,
estaba con colgaduras de guadamacil. En los arcos de abay}}hd 1a pa Tjtm %}a;}}r
los de arriba estaban llenos de lamparas. (Naud.—Devoto Peregrino, cap. '

domingo de Pascua, pdg. 236 y 237).




